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1   

Wärmetauscher 1qm

Finned tube heat exchanger 1qm

Échangeur thermique à ailettes 1qm

Scambiatore di calore 1qm

Ribbenbuiswarmtewisselaar 1qm

iItercambiador de calor 1qm

Rippenrohr - Wärmetauscher

Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des pièces de rechange

Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst

Lista de repuestos
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Pos Bestell-Nr.

Ordering no.

Numero de commande

N° d'ordine

Bestelnummer

Número el ordenar

 W
ä
rm

e
ta

u
s
c
h
e

r 
1

q
m

2 5268902 n

3 5268910 n

4 5268906 n

5 5268912 n

6 5268908 n

7 3869324 n

8 63043454 n

9 7 747 005 744 n

1

Verschraubungsset für Rippenr WT

Dichtungssatz für Rippenrohr WT

Handlochdeckel für Rippenrohr WT

Dichtring 120x152x10mm

6kt-Schraube selbstfurchend M10x25 (8x)

Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripción

Rohrverschraubung elektrisch Isol G 1/2"

O-Ring 21x4 (2x)

Isolierungsset für Rippenrohr WT

Rippenrohr - Wärmetauscher Wärmetauscher 1qm

Finned tube heat exchanger 1qm

Échangeur thermique à ailettes 1qm

Scambiatore di calore 1qm

Ribbenbuiswarmtewisselaar 1qm

iItercambiador de calor 1qm

<06/2006

<06/2006

Bemerkungen

Remarks

Remarques

Osservazioni

Opmerkingen

Observaciones
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2   

Wärmetauscher 1qm V1

Finned tube heat exchanger 1qm V1

Échangeur thermique à ailettes 1qm V1

Scambiatore di calore 1qm V1

Ribbenbuiswarmtewisselaar 1qm V1

iItercambiador de calor 1qm V1

Rippenrohr - Wärmetauscher

Ersatzteilliste

Spare parts list

Liste des pièces de rechange

Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst

Lista de repuestos
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Pos Bestell-Nr.

Ordering no.

Numero de commande

N° d'ordine

Bestelnummer

Número el ordenar

 W
ä

rm
e

ta
u

s
c
h

e
r 

1
q

m
 V

1

2 5268902 n

3 5268910 n

4 5268906 n

5 5268912 n

6 5268908 n

7 7 747 009 546 n

8 8 718 572 538 0 n

9 7 747 005 744 n

10 8 718 542 259 0 n

2

Verschraubungsset für Rippenr WT

Dichtungssatz für Rippenrohr WT

Handlochdeckel DN120 f Rippenrohr WT V1

O-Ring 120,02x6,99-N

6kt-Schraube selbstfurchend M10x25 (8x)

Handlochdeckel DN120-2x24 Thermog.

Rippenrohr - Wärmetauscher Wärmetauscher 1qm V1

Finned tube heat exchanger 1qm V1

Échangeur thermique à ailettes 1qm V1

Scambiatore di calore 1qm V1

Ribbenbuiswarmtewisselaar 1qm V1

iItercambiador de calor 1qm V1

>07/2006

>07/2006

>07/2012 SU/SF/SM.../5

Bemerkungen

Remarks

Remarques

Osservazioni

Opmerkingen

Observaciones

Bezeichnung

Description

Dénomination

Descrizioni

Benaming

Descripción

Rohrverschraubung elektrisch Isol G 1/2"

O-Ring 21x4 (2x)

Isolierungsset für Rippenrohr WT
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Pos Description

1 Element of construction

2 Insulating screw connection

3 2 O rings 21x4mm

4 Insulation set

5 Screw connection set

6 Gasket kit

7 Manhole cover thermogl.

8 Sealing ring 120x152x10mm

9 Thread-forming screws M10x25 set (8x)

2 Element of construction

2 Insulating screw connection

3 2 O rings 21x4mm

4 Insulation set

5 Screw connection set

6 Gasket kit

7 Access cover DN120 f rib tub heatexch V1

8 O-ring 120,02x6,99-N

9 Thread-forming screws M10x25 set (8x)

10 Handhole cover DN120-2x24

Tornillos automáticos M10x25 (8x)Zelftapschroeven M10x25 (8x)6kt vite autofilettante M10x25 (8x)Vis # ressort M10x25 (8x)

Tapa de la boca de hombre DN120-2x24Handgatdeksel DN120-2x24Coperchio d'ispezione DN120-2x24Trappe de visite DN120-2x24

Tapa de la boca de hombre DN120 V1Handgatdeksel DN120 V1Coperchio d'ispezione DN120 V1Couvercle DN120 pour tuyau # ailettes V1

Anillo tórico 120,02x6,99-NO-ring 120,02x6,99-NO-ring 120,02x6,99-NJoint torique 120,02x6,99-N

RacorKoppelingRaccordoLOT PRESSES ETOUPES COMPL.

Juego de juntasSet afdichtingSet guarnizioniJoints compl.

Anillo tórico 21x4 (2x)O-ring 21x4 (2x)Anello di tenuta 21x4 (2x)JOINT TORIQUE 21X4 2PCES

Aislamiento intercambiador de hazIsolatie kitKit di isolamentoIsolation compl.

Grupo de construccionMontagegroepGruppo di construzioneGroupe de construction

Empernado R1 / 2 "Bolting R1 / 2Buratti, R1 / 2 "Raccord isolation compl. R 1/2 "

Junta D120x152x10mm brida registro acumuAfdichtring 120x152x10mmAnello di tenuta 120x152x10mmJoint etancheite 120x152x10mm

Tornillos automáticos M10x25 (8x)Zelftapschroeven M10x25 (8x)6kt vite autofilettante M10x25 (8x)Vis # ressort M10x25 (8x)

Juego de juntasSet afdichtingSet guarnizioniJoints compl.

Tapa de la boca de hombreHandgatdekselCoperchio d'ispezioneTRAPPE VISITE + ECHANG TUB

Aislamiento intercambiador de hazIsolatie kitKit di isolamentoIsolation compl.

RacorKoppelingRaccordoLOT PRESSES ETOUPES COMPL.

Empernado R1 / 2 "Bolting R1 / 2Buratti, R1 / 2 "Raccord isolation compl. R 1/2 "

Anillo tórico 21x4 (2x)O-ring 21x4 (2x)Anello di tenuta 21x4 (2x)JOINT TORIQUE 21X4 2PCES

DescripciónBenamingDescrizioneDenomination

Grupo de construccionMontagegroepGruppo di construzioneGroupe de construction

Übersetzungsliste

List of translations

Liste des traductions

Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst

Lista de traducciones
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neutral7 747 004 759 Wärmetausch Rippenrohr 1qm V1

Deutschland63033284Wärmetausch Rippenrohr 1qm V1

Gerätetypen

Types of appliances

Types de chaudieres

Tipo apparecchi

Toesteltypes

Tipos de aplicaciones

Gerät

Appliance

Chaudiere

Apparecchio

Toestel

Aparato

Bestell-Nr.

Ordering no.

Numero de commande

N° d'ordine

Bestelnummer

Número el ordenar

Land

Country

Pay

Paese

Land

Paese

Bemerkungen

Remarks

Remarques

Osservazioni

Opmerkingen

Observaciones
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